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2- PROCEDIMENT
LEGISLATIU COMU

2.1 Projectes de llei

Edicte

La Sindicatura, en la seva reunié del dia 2 de
setembre del 2017, ha examinat el document que i
ha tramés el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en
data 27 de setembre del 2017, sota el titol Projecte
de llei de modificaci6 de la Llei 19/2016, del
30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’'informacié en matéria fiscal i, exercint les
competencies que li atribueix el Reglament del
Consell General en els articles que es citaran, ha
acordat:

1. D’acord amb els articles 18.1.d) i 82, admetre
a tramit aquest escrit, sota la qualificacio de
Projecte de llei i procedir a la seva tramitacio
com a tal, sota el procediment d’'urgencia.

3. D’acord amb l'article 92.2, ordenar la seva
publicaci6 i obrir un periode de set dies i mig
per a la presentacio d’esmenes. Aquest termini
finalitza el dia 12 d’octubre del 2017, a les
13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 2 de setembre del 2017

Vicen¢ Mateu Zamora
Sindic General

Projecte de llei de modificacio
de la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’'intercanvi
automatic d’'informacié en
materia fiscal

Exposicié motius

El Consell General, en la sessio del 30 de
novembre del 2016, va aprovar la Llei 19/2016,
del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informacié en matéria fiscal, que va ser
publicada en el Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra, nimero 77, del 22 de desembre del
2016. Aquesta Llei ha entrat en vigor I'l de
gener del 2017.

La Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d’informacié en materia
fiscal implementa al Principat d’Andorra
I'estandard coml de I'OCDE de les normes de
comunicacio i diligéncia deguda relatives a la

informacidé sobre comptes financers amb la
intenci6 de millorar el compliment fiscal
internacional sobre la base de [lintercanvi
automatic reciproc d’informacié subjecte a
confidencialitat i altres proteccions, incloent-hi
disposicions que limiten I'Gs de la informacid
intercanviada i aplicant les lleis i les practiques
respectives de protecci6 de dades en el
tractament de les dades personals
intercanviades.

Aquesta Llei regula [lintercanvi automatic
d'informacié sobre comptes financers entre el
Principat d’Andorra i altres estats segons el que
disposin els respectius acords o convenis
internacionals que siguin aplicables. El primer
instrument convencional és I’Acord entre la Uni6
Europea i el Principat d’Andorra relatiu a
I'intercanvi automatic d’'informacié de comptes
financers per millorar el compliment tributari
internacional (d’ara endavant, “Acord UE”).
L'Acord amb la UE té en compte els avencos fets
en el marc de la Uni6 Europea i de 'OCDE en
relaci6 amb Il'assisténcia administrativa muatua
en mateéria fiscal. Es va signar el 12 de febrer del
2016 i el Consell General, en la sessié del 20
d'octubre del 2016, va aprovar I'Acord entre el
Principat d’Andorra i la Uni6 Europea relatiu a
intercanvi automatic d'informacié sobre
comptes financers per millorar el compliment
fiscal internacional, que va ser publicat en el
Butlleti Oficial del Principat d’Andorra nimero
67, del 16 de novembre del 2016.
Complementant la publicacié efectuada al nim.
67 del BOPA, del 16 de novembre del 2016,
mitjancant I'edicte publicat al nUm. 1 del BOPA,
del 4 de gener del 2017, es va fer public que
entrava en vigor I'1 de gener del 2017.

L'intercanvi automatic s’aplicara amb tots els
estats membres de la Unié Europea de manera
reciproca. En el pla material, el Protocol
d’esmena de I'Acord transforma, i modifica
quasi integrament, l'acord existent sobre
fiscalitat dels rendiments de I'estalvi. L'acord
revisat comporta els elements essencials
seglents: l'intercanvi automatic d’'informacié
reciproc conforme a la norma comuna de
declaracié de I'OCDE, la qual s’ha integrat a
I'acord sense modificacions, i Il'intercanvi
d'informacié fiscal amb sol-licitud prévia
conforme a I'estandard OCDE fixat a l'article 5
del Model d’acord d’intercanvi d’informacio
(Model TIEA) i a larticle 26 del Model de
conveni tributari sobre la renda i sobre el
patrimoni de I'OCDE (MC OCDE). L'intercanvi
espontani d’informacié no s’inclou en aquest
acord.
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La Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’'intercanvi automatic d'informaci6 en matéria
fiscal, també regula [I'intercanvi automatic
d’'informacié basat en altres convenis o acords
internacionals que estableixin aquest intercanvi
automatic, sempre que apliquin I'estandard
comu de I'OCDE de les normes de comunicacio
i diligencia deguda relatives a la informacio
sobre comptes financers. Per tant, en segon lloc,
la Llei preveu que [I'Acord multilateral
d’'intercanvi automatic d’informaci6 en matéria
tributaria  entre  autoritats  competents
(Multilateral Competent Authority Agreement,
d'ara  endavant, “MCAA") constitueixi
I'instrument multilateral per al possible
intercanvi automatic d’informaci6 amb els
estats que formen part del Conveni multilateral
sobre assisténcia administrativa mutua en
materia fiscal de 'OCDE i del Consell d’Europa
(regulat a I'article 6).

L'MCAA implementa Il'estandard per a
I'intercanvi automatic d’informacio fiscal. El 3
de desembre del 2015 Andorra va procedir a la
signatura de I'Acord i va esdevenir la 75a
jurisdicci6 a signar-lo.

El Conveni multilateral sobre assisténcia
administrativa muatua en matéria fiscal és
resultat del treball conjunt del Consell d’Europa
i 'OCDE (d’ara endavant, “Conveni multilateral
de I'OCDE”). EI 5 de novembre del 2013
Andorra va signar el Conveni i el Consell
General, en la sessi6 del 28 de juliol del 2016,
va aprovar el Conveni relatiu a Il'assisténcia
administrativa mUtua en matéria fiscal esmenat
pel Protocol del 2010, que va ser publicat en el
Butlleti Oficial del Principat d’Andorra nimero
46, del 12 d’agost del 2016.

Complementant la publicaci6 efectuada al nam.
46 del BOPA, del 12 dagost del 2016,
mitjancant un edicte publicat al nim. 56 del
BOPA, del 5 d'octubre del 2016, es va fer public
que el Conveni relatiu a [I'assisténcia
administrativa mutua en matéria fiscal esmenat
pel Protocol del 2010 entrava en vigor I'l de
desembre del 2016.

El Ministeri de Finances pot concloure acords
bilaterals, que el Consell General ha d’aprovar,
amb altres estats part del Conveni multilateral
de I'OCDE, al marge de [linstrument
multilateral que constitueix I'MCAA.
L'intercanvi  d’'informacié automatic amb
aplicaci6  dacords  bilaterals  requereix
igualment que els estats compleixin els requisits
exigits en la disposicio final primera de la Llei.

El projecte de modificacié de Llei conté el
desenvolupament de l'apartat primer de la
disposicio final primera de la Llei, per tal
d’incorporar la llista dels estats amb els quals
s'intercanviara automaticament l'any 2018
informacié relativa a comptes financers,
relativa a I'any 2017, en el marc de I'MCAA
mitjancant un annex I11.

La llista dels estats, en el marc de 'MCAA, amb
els quals es proposa intercanviar
automaticament lI'any 2018 informacié sobre
comptes financers relativa a l'any 2017,
requereix, d’acord amb Il'apartat tercer de la
disposicio final primera de la Llei I'aprovacio
per part del Consell General.

La llista de 41 jurisdiccions amb les quals
Andorra intercanviara automaticament
informacié relativa a comptes financers s'ha fet
tenint en compte els instruments internacionals
existents en matéria d'intercanvi d'informacio
amb finalitats fiscals. Per tant, han estat les
jurisdiccions que son part de l'acord entre la
Unio6 Europea i el Principat d’Andorra relatiu a
I'intercanvi automatic d’'informacié de comptes
financers per millorar el compliment tributari
internacional, les que tenen ratificat i en vigor
un acord d’intercanvi d'informaci6 tributaria
amb el Principat d’Andorra i, per ultim,
aquelles que tenen ratificat i en vigor un
conveni per evitar les dobles imposicions amb
una clausula d’intercanvi d'informacié.

La intencié és intercanviar informacio
automaticament per al 2018 amb les 41
jurisdiccions que figuren a continuacio:

- Estats membres de la Uni6 Europea (Austria,
Belgica, Bulgaria, Croacia, Xipre, Republica
Txeca, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Franga,
Alemanya, Gibraltar, Grécia, Hongria, Irlanda,
Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, els
Paisos Baixos, Polonia, Portugal, Romania,
Eslovaquia, Eslovénia, Espanya, Suécia i el
Regne Unit).

- Les jurisdiccions que tinguin un acord amb la
Unio6 Europea que preveu l'intercanvi automatic
d'informacié (Liechtenstein, Monaco i San
Marino).

En el cas de Suissa, el 16 de juny del 2017, el
Consell Federal suis ha aprovat i publicat el
Missatge (Message du Conseil federal) sobre
I'intercanvi automatic d’informacié automatica
relativa a comptes financers amb 41 Estats i
territoris, entre els quals es troba el Principat
d’Andorra, amb un primer intercanvi
d’'informacié I'any 2019 amb informacio relativa
al'any 2018.
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- Les jurisdiccions amb les quals hi ha en vigor
un acord d'intercanvi d'informacié tributaria
(TIEA) i que no estan incloses en els grups
anteriors (Argentina, Australia, les llles Féroe,
Groenlandia, lIslandia, Noruega, Sud-africa i
Coreadel Sud); i

- Les jurisdiccions amb les quals hi ha en vigor
un Conveni per evitar la doble imposicié (CDI) i
que no estan incloses a la llista anterior (els
Emirats Arabs Units).

El marc de I’Acord entre el Principat d’Andorra
i la Unié Europea relatiu a [Ilintercanvi
automatic  d'informacié  sobre  comptes
financers per millorar el compliment fiscal
internacional ja preveu, entre d’altres, que
I'intercanvi automatic s’apliqui amb tots els
estats membres de la Unié Europea i Gibraltar
de manera reciproca.

Article Unic. Modificaci6 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d’informacioé en
mateéria fiscal

En aplicacié de I'apartat 3 de la disposici6 final
primera de la Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’'intercanvi automatic d'informaci6 en matéria
fiscal, s’incorporen a la llista dels estats amb els
quals s'intercanviara automaticament
informacié en el marc de I'MCAA, els estats i
territoris compresos entre el niamero 30 i el
numero 41 de I'annex Ill, que passen a formar
part integral de la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’intercanvi automatic d’informacio
en matéria fiscal.

Annex Ill. Llistat dels estats
amb qui s’efectua intercanvi
automatic d’'informacié amb
I’'aplicacio de I'’estandard comu
OCDE de les normes de

Estat Data d’entrada
en vigor
7. Eslovaquia 01.01.2017
8. Eslovénia 01.01.2017
9. Espanya 01.01.2017
10. Estonia 01.01.2017
11. Finlandia 01.01.2017
12. Franca 01.01.2017
13. Gibraltar (Regne Unit) 01.01.2017
14. Grecia 01.01.2017
15. Hongria 01.01.2017
16. Irlanda 01.01.2017
17. Italia 01.01.2017
18. Letonia 01.01.2017
19. Lituania 01.01.2017
20. Luxemburg 01.01.2017
21. Malta 01.01.2017
22. Paisos Baixos 01.01.2017
23. Polodnia 01.01.2017
24. Portugal 01.01.2017
25. Regne Unit 01.01.2017
26. Republica Txeca 01.01.2017
27. Romania 01.01.2017
28. Suécia 01.01.2017
29. Xipre® 01.01.2017
30. Liechtenstein 01.01.2017
31. Principat de Mdnaco 01.01.2017
32.Principat de San 01.01.2017
Marino
33. Republica d’Argentina 01.01.2017
34. Australia 01.01.2017
35. Les llles Feroe 01.01.2017
36. Groenlandia 01.01.2017
37. Islandia 01.01.2017
38. Regne de Noruega 01.01.2017
39. Sud-Africa 01.01.2017
40. Corea 01.01.2017
41. Emirats Arabs Units 01.01.2017

Edicte

comunicacio I diligéncia
deguda relatives a la
informacié sobre comptes
financers
Estat Data d’entrada
en vigor
1. Alemanya 01.01.2017
2. Austria 01.01.2017
3. Belgica 01.01.2017
4. Bulgaria 01.01.2017
5. Croacia 01.01.2017
6. Dinamarca 01.01.2017

La Sindicatura, en reunid tinguda el dia 2
d’octubre del 2017, exercint les atribucions que
li confereix larticle 80 del Reglament del

1 Els estats compresos entre el nimero 1 i el nimero 29
es troben en el marc de I' Acord entre el Principat
d’Andorra i la Unié Europea relatiu a I'intercanvi
automatic d'informacié sobre comptes financers per
millorar el compliment fiscal internacional (BOPA 67,
Any 2016), que preveu lintercanvi automatic
d’informacié en matéria fiscal amb els estats membres
de la Unié Europea i Gibraltar.



